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Relatorio que o Prof, da Universidade de Coimbra "
Dr, Aurelio Quintanilha envia ao Ministerio da

Instrugio Publica sobre a sua miss@o de estudo na Alemanha
Exm, 2 Snr. Ministro da Tnatmqfo:

Enviado & Alemanha pela minha Fsculdsde, em missfo de estudo,
autorizada pelo Governo vor despecho de 1 -~ 8 - 9228, publicado no
Diario do Governo, 2,8 Série, n.2 178 de 6 - 8 = 928, tenho a hone-
ra de informar V, Ex.® dos resultados da minha actividade agui du-
rante o semeetre de inverno agora terminado., Se V, Ex,® permite
aprovelitarel a oportunidade psra sugerir algumas medidas que se me
afiguram favoravels ao progresso do nogso engino, ao desenvolvi-
mento da noszsa actividade scientifics e ao estreltamento de rela-
goes intelectuals com a Alemanha,

Durante o semestre de inverno fixei-me no Pflanzenphysiolo-
gischen Institut, onde j& tinha um lugar assegurado, para trabalhar
sob a direcgiio do Prof, Kniep, incontestavelmente um dos maleres
boténicos desta geraglo,

Assistl regularmente &s suas licdes o visitel os diferentes

cursos de trabalhos praticos, feltos por assistentes, sob a sua

direcgédo,

0 meu proposito era sobretudo ver a orientagio que agui se
dava ao ensino da Boténica, pois que os conhecimentos scientificos
em que assentavam essas ligOes e esses cursos me eram msis ou me-

nos familiares.,

Tive ocasifio de constatar, com uma emogiio e uma alegria bem
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facels de compreender, que, sob esse ponto de vista, nada temos

de que nos envergonhar., 0 nivel scientifico das nossas 1ligdes, a
organizagiio dos nossos trabalhos praticos, o aproveltamento medio
dos nossos alunos, suportam bem o confronto com agquilo que se fasz
aqul, em um dos mais afamedos e melhores inetitutee ﬁntlniuua do
mundo inteiro, quer pelo que respeite & gqualidade do pgladll docen-
te e auxiliar, quer pelo que se refere a instalecBes e apeirecha-
mento scientifico,

Al em Portugal temos tudo contra rés, NSo possuimos recursos
bibliograficos suficlentes; das dez ou doze mais importantes vevige
tas de Boténica pura e aplicads cne se nuhlicem na Alemenha e nos |
U, 8. A., nfo assinamos, em Coimbra, uma unies, nor falta Ae verba!
Os nosscs alunos desconhecem commlatemente o alemfic ¢ a grande mal-
oria nfo sabe o inglés suficiente parm poder estudar por livroa &s-
eritos nesta lingua, Os nossos professores recebem vencimentos ine
feriores aos de qualquer preparador soui. Os nossos assistentss sio
pagos miseravelmente e encontram sempre por diante uma buroerscia
sablamente organizada, pars pér toda e especie de embaracos so seu
recrutamento, N&o temos inestslacles decentes, onde se possa traba-
lhar com um minimo de comodidades indispensavels; nfo temos materi-
al scientifico moderno nem em ocvantidsde suficiente PAra A8 necef=
sldades do ensino. Temos, anvalmente, um excesso de populagio aca-
demica incompativel com a lotaclio dos nossos laboratorios, com o
quadro de pessoal docente e suxiliar, e com o material didatico e
sclentificode que dispomos, A aguisic@o de reagentes ou instrumen-
tos de trabalho no estrangeiro, estd, de facto, ouasi préibida, tais
sdo as dificuldades burocraticas que se lhe antepfem, o dispendio

de papel, de tempo e de paciencia, que representa a obtengéic das res-
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pectivas autorizagles. E a-pesar-de tudo isto, Snr, Hini:tf&?ﬁifé-
so garantir a V, Ex,® que o ensino da botéinica se faz hoje em
Portugal, e principalmente na Universidade de Colmbra gque melhor
conhego, como nos melhores institutos céd de fora, Esse milagre
deve-se principalmente, ao inexcedlvel zelo e inteligencia com que
o Prof, Carriseo tem dirigidc ¢ seu lustitulo, # bee vontade o de-

dicaglo com que todos os seus coluborederes o Lem swslliado,

Alem das 11g¢Bes e trabullio: praticos qus fraquentel, inieclel
& execugfio de um trabalho do luveaulgegdo sclentiflca, zob a Ai-
recqiio do Frof. Kniep, com o segulnle objectlvos Zatudo flsiologle
co da hereditariedade do s0x0 o de deterulnasdoa caracterey morlfo-~
logicos em certas especies do lauldiocuyoetos,

As dificul@ades de exscuylc Jsuce trabelao ads echretudo da
ordem tecnica. O que me intaercsisa ndo ¢ caegar rapldamente a uma
determinada conclusfio sclentiflca, mssz z21m aproveltar a oportuni.
dade: que se me oferece para ayrendir 2ertos wetodea dellcados da
investigag®o, que em ulterlorcas pesgpalsa: me hic-de ser altarents
proveitosos, 0Os resultedos ati agzora obtldos, sob eszse ponto de
vista, s#o suficlentemente recunersaisros do seforgo dizpendido,

Indepandentemente dests: Lrabalkos agslat]l a numersszas sonfe-
renclas, visitel regularments oz "Uollogula® do Pflanzenphreiole-
glachen Institut e do Kalser Vilhelm Inetitut fur Biologle o ApoLt-
feigoel-me consideravelmentc na lingue alom®, gue falava com 4ifi-
culdade quande aqui cheguel ¢ rep:esents pare mim um inestimavel
instrumento de trabalho,

No proximo semestre de verfc tenclene, som interromper o3

trabalhos comegados, frequentar um curso de patologia vegetal na
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Landwirtschafts Hochschule sob a direcgiio do Prof, Appel, pnfi o

que j& obtive a necessaria autorizagéo,

Infelizmente as condigdes em que ful enviado a Berlin nio me
permitiam dedicar todo o tempo disponivel aos trabalhos da minha
especialidade, Vi-me na necessidade, para poder manter-me aqul, de
aceltar o lugar de leitor de lingua portuzuésa na Universicads ce
Berlin, lugar para que havia sido indigitado pela Faculdade de Le-
tras da Univeraidade de Colimbra,

Compreendendo, antes de mais ninguem, & minha falta de prepa-
ragiio para tarefa de tamanha responsabliidade, procurei preencher
essa falta com muito trabalho e dedicagdo. U relatorio que, sobre
& minha actividade docente, enviaram ao Snr, Heitor da Universidade
de Colimbra os directores do Romanisches Seminar, e o pedido, que
acompanhava o relatorio, para que me rosse¢ permitido ficar mais cols
semestres no exercicio do meu lugar, parecem Gemonstrar que &aigwus
colsa consegul com o meu esforgo.

Fol-me distribuido, no semestre passado, o seguinte servigos
Um curso de lingua portuguésa para principiantes; um segundo curgo
para adiantados; um seminario portugués, onde se rariam leituras e
palestras sobre autores modernos. vhegucl ac Iim do gemestre com
treze alunos, sels no primeiro curso, einco no segundo e dois no
seminario, Todos mostraram o maior interesse pela aprendizagem da
lingua e tiraram das minhas ligbes um eproveitamento que me deixou
profundamente admirado dado o pouco tempo de gue dispunhem para o
éstudo do portugués. Os do primeiro curso, que nada sablam, choga-
ram ao fim lendo e pronunciando com bustante correcgio, escrevendo
com poucos erros e compreendendo suficientemenve a lingusa falada

para dispensar, quasl por completo, o recurso ao alemfo, Os do se-
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gundo curso pudil7él ler e falar com desembarago, unmpr-indirfliT
11q3ul sempre em portugués, e redigir sem graves faltas gramati-
cals. No seminarlo ocupamo-nos, em palestras e lelturas comenta-
das, de Antero de (uental e Ega de Queiroz, tendo os alunos sem=-
pre manifestado o malor interesse, quer pela forma quer pelo cone
teudo da obra destes escritores.

No semestre de verio que agora val comegar tenciono seguir,
de acordo com os directores do Romanisches Seminar a mesma orien=-
tagio,

Aqul tem V, Ex,%, Snr, Ministro, o resumo dos meus trabalhos

no semestre passado.

Vejamos agora as condiqgdes rinanceiras em que agqui fui envie
2d0 @ em gue aciualmente me encontro,

A minha Faculdade resoliveu, j4 ha anos, enviar periodicamente
ao estrangeliro parte do seu pessoal docente para se aperfeigoar
nos estudos das suas respectivas especialidades, A esse pessoal
sfio mantidos os seus vencimentos e a Faculdade dé-lhes, das suas
receitas, um pequeno subsidioc para auxillar as despesas da viagem
e manutenglo no estrangelro, Sempre acsim se tem feito sem que
iseo tenha levantado reparos de yualiquer natureza. NU ano lectivo
proximo passado resolveu a Faculdade enviar-me por um ano para a
Alemanha e arbitrou-me para esse efelto um subsidio de nove mil
escudos, por uma s vez, Lsse subsidio, adicionado ao meu venci-
mento de categoria, nfo me permitia de nenhum modo viver em Berlin
e sustentar em Portugal a minha casa e parte da minna familia, Vi-
me por 1sso na necessldade de aceitar o leitorado de portugués na
Universidade de Derlim para equilibrar o meu orgamento e poder
agqui trabalhar como tanto desejava, Expuz tudo isto ao Prof, Duarte
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Pacheco, ao tempo Ministro da Inltruqlu, que prometeu tuturigﬁFTV;
egsa 11:;:! de estudo com a condigfio de ela nio trazer encargos
para o Estado, pols nfo tinha verba disponivel por onde pudesse
dota~la, ainda que reconhecesse as enormes vantagens da realiza-
¢So de tais missBes de estudo, Para o Uinistro, "sem encargos pa-
ra o Estado™ significave “sem outros encergos sien dos resulten-
tes do pagamento dos meus vencimentvos e do subeldlo arbltrade pe~
la Faculdede, das suas receitas”, felic o requerimenitoc nesses ter=-
mos © nessee termos deferidc (Vid, D, do &, =,% serie, n.217€ de

6 = 8 « 928) opoe-se agora a Conimovilidade ao pagameubo do sgubgli-
dio votado pela Faculdade para esse eielto, por eniender gue én-
cargos da Faculdade sfo afinal encargos do Estado!

Espero que V., Ex,® compreenderd & sliusgic injusta ¢ 411~
cilima gque tal iInterpretaglio me vewm crlar ¢ tomard as providen-
¢ias necessarias para que a Faculdade possa pager-me, Cowo & seu
desejo, um subsidio que votou pare wis missfc de estude de fgue ue
estou desempenhando o melhor gue posso, he sels wlses, conw wenl-
festo prejuizo da minha bolsa e da minha scude,

E egora, se V, EX.® mo permite, algumas conslderugfes e su-
gestdes que me parece dever aciescontar & polem talvesz cer de sl-
gum proveito para V, Ex,® no eiciciclio do seou cargo,

A existencla de cadelras de portugués nas Universidaler ale-
mis tem, a meu ver, uma altissiwa luwportancia, nio ¢ pelo guc
representa como poder de expansi&o da lingue e da culiura nortu-
guésa, mas ainda pela possibilidade que nos dé de pocormos aqul
enviar, em condlgdes excepcionaimenie favoraveis, gente moga gue
queira e possa aproveltar a benellice iafluencle da oultura alcnf,

Que eu saiba, ha hoje, na Alemanha, dols leltorados de por-
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tugués, um em Berlin outro em Hamburgo, ambos criados pnr.iﬁtliz
ativa da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, sem gqual-
quer especle de intervengfio do Governo portugués nesse sentido.

A Faculdade de Letraz de Coimbra tem aproveltado a existencia des-
ses leitorados para enviar & Alemanha periodicamente alguns dos
seus professores e asslstentes, ou diplomados distinctos, possi-
vels candidatos ao professorado, com os melhores resultados para
a formagio do seu pessoal docente, O Governo portugués nada tem
feito no sentido de manter esses leitorados ou de fomentar a cri-
agdo de oulros novos em outras Universidades alemiiz, Como por ou-
tro lado o Governo brasileiro se tem interessado pelo assunto no
gentlido de obter que os lugares de leitores sejam atribuidos a
bresileiros, vamus porder este ano o lielitorado de Hamburgo que
pagsard a ger exercido por um subdito do Brasil.

Preclisamente (quando ne Alemanha se sente um interesse caua
ves mals vivo pele cultwra e sobretudo pelas linguas hespanhola
¢ portuguésa, como instrumento de penetragédo na smerica latins,
nés portuguéses, longe de aproveitarmos & oportunidade para uus
malor difusfio da nosse lingua equl e parse um estreitamento de re-
lagdes cultureis com & Alemanna, uds, ¢ que fazemos, & desinterese
sarmo-nos do cago e perderuos terreno com tanto trabalho conguige
tado!

0 estudo do francés na Alemanha tem decaido consideraveluente
nestes ultimos tempos, nio sé por antipatis pela Frangs mas ainda
pels constatagfo de que o franeés & wma lingua de ucilidade cada
ver mals reduzida como instrumento de trabalno e penevragio couer-
clal, A eprendlzagem do francés tem sido gradualmente substitulda
pela do espanhol, do portugués e um pouco do italiano., 5S¢ souber-

mos aproveltar a oportunidade poderemos obter a criagiio de noves
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loitorados de portugués junto das outras Universidedes, ﬁéﬂm&;ﬁb
de escolas comerclalis. Isso reprecentsria a possibllidade de mane
termos agqul, com dispendio insignificante, um numero avultado de
agenteg de difusfio ds lingue o da literatura portugudsa, e outras
tentas janeoles sbertas sobre um pafs eminentemente culto, organi-
zedo e com uma agsombrosa produglio bibllogiraileu em todos os 14~
mos de actividade humens,

Que poderie porem o Governo purhuguﬂa faser nesse sencliaocl

1,2 Exorcer, com ess¢ objectivo, presso junto do gowerno
alemfo e das universidasdes ¢ cscolas couercilals, ou por intermedio
€o Hinlistro de Portugsl em BSerlin, ou, talvez welhor, por pessoa
de categoris agul enviada pare esce fim}

2.2 Oferecer colecgles de cbrus poriugudsas 4s biblloiecas
dag escolas junto das qualsz funcilonarem leltorados de portugues
¢ promover c3ga oferta por parte dos editores e autores, uns ¢
ocutros intereszsados na difuséo cdes suas obras aqui;

5.2 Criar condigdes de reciprocidade al, pelo estabeiecimen-
to junto do maier nmumero posesivel das nossas escolas superiores e
secundarias, tecnicas ou nio, de cursos praticos de lingua alemd,
regidos por alemfies que tenham interesse pelo estudo Usa lingua ou
da literatura portuguése e al gueirem faser um estagio de um a Lrds
anog;

4.2 Facllltar excursdes a rortugal de estudantes aleuéecs que
agui tenham geguldo curses de lingua e literatura portugubse, di-
rigldos pelos noscos leitores, para se familiarizarem com & line
gus o visitarem os nossos monumentos historicos e preciosidaacs
artisticas,

Independentemente deste conjuncto de medidas, tendentes a

manutengdo e difusfo dos leitorados de portugués, parece-me da
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maior importancia a realizacgfo de um convenio de 1nturﬂlmﬁiﬁwgi§:
egstudantes entre Portugel e 2 Alemanhs,
N8s temos nuito gque aprender aqui; os alemiice, a par de m inte-
resse cada vez malor plll-ﬂﬂllﬂ lingua, tem o desejo de difundir,
nos palses latinos a sua lingua, as suas obras, a sua culbura,
gubstituindo-a pouco & pouco 4 cultura e & infiuoncis, uLe AgOle
exclusiva, da Franga, Com 1880 nés portuguescs sd temos a gunhayw,
Saibemoes aproveitar = maré e evitemos qus a Espanha ooupe o lugar
gue nos pertence e nos esmague nesta concorrencia de dols ldlouas,
igualmente proveitosos aocs fins que se propdem os dlexies - a

penetracio comercieal e politica da America latine,

Abgterho-me de tratar multocs outros pontos gque interessapiam
nales particularnente o Instivuto sotvanico de Ueilmbra, convenciao
de que V, Tx.? nfio tem nem Lempo nem paciencia para ler aité ac
fim t80 lornge e enfadennho relatorio, Limictei-me & locsr aqueles
pontos que, supvz, haviam de interessar um xinistro éa Inetiugio
que & ac mesme tempo professor de cnsino superior e precisamenie
de lingua e literature geruvanics,

Escusndo eerd ecrescentar gue fice equi irtelveancnte ac dine
pér de V. Ex.® pere lhe fornecer qualequer Inforuaglee de que cas
recs ou pare ¢ auxilisr na rescvlugfo ce um problema gue lnterc:-
sando a V, 1x,® como minisire, me nfc interessa menocz come profes-
2o,

caude ¢ Ireavernidade

Professor da Universidade de Coimbra

Berlin, Lichterfelde-West
Margarethenstr, 21



